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open area operation range

=60m

frequency range 174 - 230 MHz

max. power output <10 mW

frequency stability 0,007 %

audio frequency range 40 -18.000 Hz

SIN >70dB

audio dynamic >70dB

t, 0-45°C

batteries 2xAA(1,5V)
dimensions (055/35 x 240 mm
weight nt 180 g

sensitivity 3uV-SIN30dB )
frequency stability 0,007 % |
audio frequency range 40 - 18.000 Hz

SIN >70dB

audio dynamic >70dB

audio output XLR, LINE 0-280 mV

THD <05 %

t, -5-45°C

output connectors XLR, 6,3 mm LINE
dimensions 210 x 45 x 140 mm
weight 4709

voltage 220-240 V~ / 50 Hz
power 3w

current 0,013A

cable length =15m
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wireless microphone set

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were
written in the Hungarian language.

After unpacking the unit, confirm that it has not been damaged during transit. Keep the packaging away from children if it contains plastic bags or other
potentially hazardous components.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if
they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety and they have understood the hazards associated
with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

+ 2 hand microphones in the set * operation range in open field: max. 60 m ¢ stable quartz-frequency technology * interference suppression and feedback supp!
electronics » microphones are mutable without switch off « operation display LED on the microphones « audio signal and RF signal display on the receiver ¢ frequency indication
on the receiver (not LCD) ¢ XLR & LINE OUT dual output tor « designed for household purposes, not for professional use * operating frequency band: 174-230 MHz *
accessory: JJ6,3mm-6,3mm audio connection cable, 1,0 m * microphones: /55/35x240mm, 2xAA (1,5V) battery, not included * receiver: 210x45x140mm, 220-240V/50Hz, 1,5m
power cable
INSTALLATION
Handheld microphone

Carefully unscrew the end of microphone grip, and place two pcs AA (1,5V) alkaline batteries, according to the marked polarity. Put back the cover of the battery compartment.

Turning on and off happens with ON-OFF switch. In the middle position, the microphone can be mute without switching it off. Warning, the LED display is constructed for indication of the
switched on status and identification of microphone when using with the receiver unit, this is not an active LCD.

Replace the batteries, if the operation range would decrease or the transmission is noisy! * The battery should be replaced by adults only! + Do not use different kinds of batteries and/or used
and new batteries together! « If the batteries are depleted, or you are not planning to use device for longer period, immediately remove the batteries! « If there is some liquid flown out, then
take a protective glove and clean the battery holder with a dry cloth! « Do not open, burn and short circuit the batteries! « It is forbidden to charge the batteries which are not rechargeable! Risk
of explosion! + Do not use accumulators instead of batteries, because their voltage and efficiency is significantly lower! « In cold circumstances, the power of the batteries weakens, frequent
battery replacement may needed!

Receiver

Connect the unit to the input of an audio amplifier or mixer or an active sound box, using the OUT MIX (LINE IN linelevel input) or BALANCE (XLR symmetric microphone input) outputs.

Use only one mode at one time. Connect the power cable to power outlet and switch on the unit with 1/0 switch. If the microphones are switched on, then you can set the desired voice output
level with VOLUME switch. Ideal setting depends on the location of the microphones and settings of the amplifier as well. The AF (audio frequency) and RF (radio frequency) displays will give
information about the stable radio connection. Carefully pull out the antennas and search the best receiving position!

ADVICES

The antennas of handheld microphones are usually situated at the bottom. Therefore do not touch the bottom of the microphones, since it may shield the transmission.

Do not move the microphones in your hand, because it can change the receiving conditions.

Do not have switched-on mobile phone, Bluetooth speaker, TV, computer, Wi-Fi router or any other radio frequency operated device in the near, because it can disturb the receiving.
Receiver unit has to be 1 meter high above the ground. Do not mount on wall or put on a wall shelf, because it is significantly interfering the receiving conditions.

Don't place bigger size of metal objects or other electric appliance near the receiver unit.

Operating time of alkaline batteries is usually 8 hours, but it may change depending on the conditions of use.

TROUBLESHOOTING CLEANING

If there is no sound or it is noisy, check if Switch off and power off the unit by unplugging it
- connection is according to the prescriptions from the electric outlet before cleaning! Use a dry,
- there is proper power supply and the batteries are correct soft cloth! Do not use any aggressive cleaners or
- there is any damaged wire liquids!

- the amplifier has set properly
- distance is beyond the recommended
- there is other disturbing electric appliance nearby

WARNINGS

1. Please read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the future! « 2. Do not lead the power cable under carpets, doormats, etc., and prevent it from being pulled
out accidentally or tripped over. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug! By powering off the unit, don't pull the cable but handle the plug
and pull it out from the electric outlet! + 3. Warming of the unit during operation is natural. Do not cover the appliance, because covering the unit can cause overheating, fire, electric shock or
default! + 4. Efficiency range and sound quality may decrease if there are appliances operated nearby with radio frequency (mobile phone, Wi-Fi router, computer, TV ....), or there are big metal
objects situated among the appliances (metal shelves, Ferro-concrete wall, cooling- and heating appliances). * 5. Pursue not to have foreign object between the microphones and the receiver.
+ 6. Do not place the microphones near speakers, since it can cause noise feedback! « 7. Do not use appliances together in one operation range (c.a. 60 m) with same operation frequency! «
8. Use in dry, indoor circumstances only! « 9. If the power cable is damaged or any other irregular operation detected, immediately unplug the device and contact a specialist! + 10. After usage
or not planning to use it for longer period, unplug it from the power network! « 11. Keep the cables connecting the units away from other power cables! « 12. Do not operate the appliance near
strong magnetic field! « 13. Protect it from dust, humidity, liquids, dampness, frost, shock and direct thermal radiation or sunshine! « 14. Do not expose the unit to splashing water and do not
place objects filled with liquid, for example glass on it! + 15. Open source of flame, ex. lit candle can not be placed on the unit! + 16. Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
accessories, because it can cause fire, accident or electric shock! « 17. Due to presence of mains voltage, please follow the usual life protection rules! « 18. Do not touch the unit or the power
cable with wet hands! « 19. The appliance is made for household use, not for public. « 20. The device operates in the frequency band designated but not harmonised for radio microphones.
Before use, please check if operation doesn't restricted by local regulations at your residence! In some areas, for example in Romania, disturbing interferences can occur in connection with
terrestrial television broadcasting on frequencies used for different purposes. * 21. Somogyi Elektronic Ltd. certifies, that MVN 500 type radio-equipment conforms to 2014/53/EU directive.
Full text of EU Certification of Conformity is available at the following link: www.somogyi.hu « 2. Due to continuous improvements the design and specifications may change without any prior
notice. + 23. We don't take the responsibility for printing errors and we apologize for them if there's any.
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vezeték nélkiili mikrofon szett

Atermék hasznélatba vétele eldtt, kérjik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készlilt.

Kicsomagolas utan gy6z6djon meg rdla, hogy a késztilék nem sériilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastdl, ha az zacskét vagy mas
veszélyt jelentd 6sszetev6t tartalmaz!

Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik,

tovabba gyermekek 8 éves kortol csak abban az esetben hasznlhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznalatéra vonatkozé Gtmutatast kapnak, és

megértik a biztonsagos hasznélatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizardlag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat

vagy felhasznaléi karbantartasat.

+ két kézi mikrofon a szetthen « hatétavolsag nyilt terepen: max. 60 m « stabil kvarc-fre ia technologia (iré és gerjedest gatlo elektronika * kikapcsolas nélkiil is

némithatd mikrofonok * miikodést jelzé LED a mikrofonokon * audio jel és radiéfrekvencias jel wsszajelzese avevoegységen * frek jelzése a vevéegységen (nem LCD) « XLR

& LINE OUT kettds kimeneti csatlakozo « haztartasi célokra késziilt, nem professzionalis felhasznalasra tervezték » miikodési frekvenciasav: 174-230 MHz « tartozék: 96,3 mm-6,3

mm audio csatlakozokabel, 1,0 m « mikrofonok: 355/35 x 240 mm, 2 x AA (1,5 V) elem, nem tartozék * vevéegység: 210 x 45 x 140 mm, 220-240 V/50 Hz, 1,5 m csatlakozokabel

UZEMBE HELYEZES

Kézi mikrofon

Ovatosan csavarja le a mikrofon markolatanak végét és helyezzen be a jeldlt polaritasnak megfelelden két AA (1,5 V) alkali elemet. Helyezze vissza az elemtarto fedelét. A be- és kikapcsolas
az ON-OFF kapcsoldval torténik. A kdzépso pozicioban a mikrofon némithato, annak kikapcsolasa nélkill. Figyelem, a LED kijelz a bekapcsolt llapot visszajelzésére és a mikrofon azonosi-
tasara szolgal a vevoegységgel torténé hasznalatkor, ez nem aktiv LCD kijelzo.

Cserélie ki az elemeket, ha csokken a hatotavolsag, vagy zajos az adés! « Az elemcserét csak felntt végezheti el « Ne alkalmazzon egyiltt kiilonbdz6 gyartmanyt vagy allapotd elemeket! «
Ha az elemek kimerilltek vagy hosszabb ideig nem hasznalja a készliléket, azonnal tavolitsa el az elemeket! + Ha azokbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védokeszty(it és szaraz
ruhaval tisztitsa meg az elemtartot! « Az elemeket tilos felnyitni, t{izbe dobni vagy rovidre zamil « A nem téltheté elemeket tilos télteni! Robbanasveszély! « Az elemek helyett ne tegyen bele
akkumulatorokat, mert azok feszliltsége és hatasfoka jelentdsen kisebb! « Hidegben az elemek teljesitménye gyengll, gyakoribb elemcsere lehet szikséges!

Veviegység

Csatlakoztassa egy audio erdsitd vagy keverd vagy aktiv hangdoboz bemenetéhez az OUT MIX (LINE IN vonalszintli bemenethez) vagy a BALANCE (XLR szimmetrikus mikrofon beme-
nethez) kimenetek alkalmazéasaval. Egyidejlileg csak az egyik mddot hasznaljal Csatlakoztassa a fali aljzatba a halézati csatlakozodugot és kapcsolja be a készliléket a 1/0 kapcsoléval. Ha
bekapcsolta a kézi mikrofonokat is, akkor a megfeleld VOLUME szabalyozoval bedllithatja a kivant kimeneti hangszintet. Az idedlis bedllitas fiigg a mikrofonok elhelyezkedésétdl és az erdsitd
beallitasaitdl is. Az AF (audio) és RF (radiéfrekvencia) visszajelzok tajékoztatnak a stabil radickapcsolatrdl. Ovatosan hiizza ki az antennakat és keresse meg veliik a legjobb vételi poziciot!

JOTANACSOK

Akézi mikrofonok antennaja altalaban alul talélhato. Ezért ne fogja meg a mikrofonok aljét, mert lemyékolhatja az adést.

Ne mozgassa a mikrofont a kezében, mert megvaltoztathatja a vételi koriilményeket.

Ne legyen a kozelben bekapcsolt mobiltelefon, Bluetooth hangszore, TV, szamitégép, WiFi router vagy mas radiofrekvencias eszkoz, mert zavarhatja a vételt.
Avevokesziilék legalabb 1 méter magasan legyen a talaj felett. Ne szerelje falra, ne tegye fali polcra, mert ez jelentSsen rontja a vételi viszonyokat.

Ne legyen a vevokészilék kozelében nagyobb méreti fém targy vagy més elektromos berendezés.

Az alkéli elemek tizemideje éltalaban 8 dra, de ez valtozhat a hasznalat kérilményeitdl fliggéen.

HIBAELHARITAS TISZTITAS

Ha nincs hang vagy az zajos, ellendrizze, hogy Tisztitas el6tt dramtalanitsa a késziiléket a halozatbol tor-
- el6iras szerinti-e a csatlakoztatas téné kihizassal! Hasznaljon puha, széraz torldkendét. Ne
- van-e halozati tapellatas és jok-e az elemek hasznéljon agressziv tisztitoszereket és folyadékot!

- nem sérlilt-e valamelyik vezeték

- megfeleléen van-e bedllitva az erdsitd

- nem lépte-e tll a javasolt tavolsagot

- nincs-e zavaro elekiromos késziilék a kozelben

FIGYELMEZTETESEK

1. Kérjiik, a hasznalatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatot és tegye el a késébbiekben is hozzaférhetd helyre! « 2. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtorld, stb. alatt
vagy olyan modon, hogy balesetet (pl. elbotlés) okozzon! A csatlakozodugd kénnyen hozzaférhetd, azonnal kintizhatd legyen! Aramtalanitaskor ne a vezetéket, hanem a dugét fogja meg
és hiizza ki az aljzathol! « 3. Hasznalat kdzben a készlilék felmelegedése természetes jelenség. Ne takarja le, mert tiimelegedést, tizveszélyt, aramiitést vagy meghibasodast okozhat!
4. Csbkkentheti a hatétévolsagot és a hangmindséget, ha a kozelben radidfrekvencias berendezések mikddnek (mobiltelefon, WiFi router, szamitogép, TV...) vagy ha a készlilékek kozott
nagyobb fém targyak talélhat()k (fe'm polc, vasbeton fa\ hito-ftokeszLilék...) « 5 Tbrekedjen ara, hogy a mikrofonok és a vevb’készﬁ\e’k kozott ne Iegyen idegen térgy 6 Ne helyezze a
kériimények kozétt hasznalhato! « 9. A halozati csatlakozokabel megserulese vagy barmilyen mas rendellenesseg esetén azonnal &ramtalanitsa és forduljon szakemberhez| 10. Haszna\at
utén vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja, hiizza ki a halozatbol! « 11. Az egységeket dsszekoté kabeleket tartsa tavol mas halozati kabelektdl! « 12. Ne mikodtesse a késziiléket erds
magneses tér kzelében! + 13, Ovja portol, paratdl, folyadéktol, nedvességtdl, fagytol és iitodéstdl, valamint a kzvetien hé- vagy napsugarzastdl! « 14. A készilléket ne érje frocesent viz, és
ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a készllékre! « 15. Nyilt langforrés, mint égé gyertya, nem helyezhetd a késziilékre! « 16. Ne szedje szét, ne alakitsa &t a kész(iléket, mert
tlizet, balesetet vagy aramitést okozhat! « 17. A halozati fesziltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat! « 18. Nedves kézzel tilos a késziilék vagy a csatlakozokabel
megeérintése! « 19. A késziilék nem kozllleti, hanem haztartasi haszndlatra készillt. « 20. A késziilék a radiomikrofonok szamara kijelolt, de nem harmonizalt frekvenciasavban miikadik.
Hasznalat eltt ellendrizze, hogy lakohelyén nem korlatozzak-e helyi el6irasok alkalmazasat! Egyes teriileteken, példaul Roméniaban zavard interferenciak Iéphetnek fel példaul foldi televizio
adasokkal kapcsolatban egy-egy més célra is hasznalt frekvencian. « 21. A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy az MVN 500 tipusti radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU Megfeleloségi Nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezé intemetes cimen: www.somogyi.hu « 22. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design el6zetes bejelentés
nélkl is valtozhat. * 23. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.
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bezdrotovy mikrofénovy set

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a uschovajte ho.
Tento navod je preklad originalneho névodu.

Po odstraneni baliaceho materialu sa presvedcte, Ci sa pristroj neposkodil pocas prepravy. Baliaci material uchovavajte mimo dosahu deti, ak to obsahuje
sacik alebo iny nebezpecny material!
Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentéinymi schopnostami, alebo s nedostatkom sktisenosti a vedomosti, vratane deti
od 8 rokov, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouti 0 bezpeénom pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva
pri pouzivani vjrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tdrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom.
+ dva ruéné mikrofony * dosah na otvorenom teréne: max. 60 m « technoldgia so stabilnou frek iou « elektronika na potlacenie Sumu a ruivych vplyvov * mikrofony je mozné
stisit’ aj bez vypnutia « LED kontrolka prevadzky na mikrofénoch « kontrolka audio a radiofrekvenéného signalu na prijimaci ¢ vyznacenie frekvencie na prijimaci (nie LCD) * XLR
& LINE OUT dvojita pripojka na vystupe * uréeny na doméce pouzitie, nie je uréeny na profesiondlne pouzitie  frekvencéné pasmo prevadzky: 174 - 230 MHz (aktualny Udaj na
pristroji)  prislusenstvo: 6,3 mm - 6,3 mm audio prepojovaci kabel, 1,0 m « mikrofony: 355/ 35 x 240 mm, 2 x AA (1,5 V) batéria, nie je prisluSenstvom ¢ prijimac: 210 x 45 x 140
mm, 220 - 240 V/ 50 Hz, 1,5 m prepojovaci kabel

UVEDENIE DO PREVADZKY

Rucny mikrofén

Opatrne odkriitte koniec rukovéte a viozte dve AA (1,5 V) alkalické batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu. Kryt puzdra na batérie umiestnite spat. Mikrofon moZete za- a vypnit pomocou
tlacidla ON-OFF. Stredna pozicia spinaca stisi mikrofon bez toho, Ze by sa vypol. Pozor, LED kontrolka sluZi na oznacenie zapnutého stavu a identifikaciu mikrofonu pocas pouzivania s
prijimacom, nie je to aktivny LCD disple].

Vymerite batérie, ked sa znizi dosah alebo sila zvuku! « Vymenu batérii moZe previest len dospeld osobal « NepouZivajte naraz rézne typy batérii a/alebo rézne nabité batérie! « hned odstrante
batérie, ked sa vybili alebo ked pristroj dih$i ¢as nepouzivate! « Ked z neho vytiekla tekutina, pouzite ochranné rukavice a o€istite suchou utierkou puzdro na batérie!  Batérie je zakazané
otvarat, hadzat do ohria alebo skratovat! « Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! « NepouZivajte akumulatory namiesto batérii, lebo ich napétie a Ucinnost je
vyrazne nizsia! « Chlad znizuje vykon batérii, moZe byt potrebnd ich castej$ia vymena!

Prijimac

Pripojte do vstupu audio zosilfiovaca alebo mixazneho pultu alebo aktivneho reproboxu pouzitim vystupu OUT MIX (LINE IN linkovy vstup) alebo BALANCE (XLR symetricky mikrofénovy
vstup). Stcasne pouzivajte len jeden spdsob pripojenia! Pripojte sietovil pripojovaciu vidlicu do néstennej zasuvky a zapnite pristroj pomocou tlacidla /0. Ked ste uz zapli aj ruéné mikrofony,
tak moZzete nastavit pomocou regulétora VOLUME Zelanu hlasitost na vystupe. Idedine nastavenie zavisi od umiestnenia mikrofénov, aj od nastavenia zosiliiovaca. Kontrolky AF (audio) a RF
(rédiofrekvencia) informuju o stabilnom radiovom spojeni. Opatrne vytiahnite antény a vyhladaite najlepsiu poziciu prijmul

RADY ATYPY

+ Antény ruénych mikrofénov sa obycajne nachadzaju v dolnej Casti. Preto nedrzte spodnu €ast mikrofonu, lebo si rukou zatienite vysielanie.

+ Nehybte v ruke s mikrofénom, lebo tym zmenite podmienky prijmu.

+ Dbajte na to, aby ste nemali v blizkosti zapnuty mobilny telefon, Bluetooth reproduktor, TV, pocita¢, WiFi router alebo iny radiofrekvenény pristroj, lebo mézu rusit prijem.
+ Prijima¢ umiestnite vo vyske aspori 1 m nad podlahou. Nemontujte na stenu, neumiestnite na nastenn policu, lebo tym by sa zhorSili podmienky prijmu.

+ Dbajte na to, aby ste nemali v blizkosti prijimaca vacsi kovovy predmet alebo iny elektronicky pristroj.

+ Prevadzkovy ¢as alkalickych batérii je obyCajne 8 hodin, ale ovplyviiuji to aj okolnosti pouzivania pristroja.

RIESENIE PROBLEMOV CISTENIE

Ked nevydava zvuk alebo je prili§ hlasny, skontrolujte Pred ¢istenim pristroj odpojte od elekirickej energie
- prepojenie podra predpisov, vytiahnutim zo siete. Pouzivajte mékkd, suchu utierku.
- sietové napajanie a batérie, NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutiny!

- neposkodenost kablov,

- sprévne nastavenie zosilifovaca,

- i ste neprekrocili predpisany dosah,

- i nie je v blizkosti umiestneny rusivy elektronicky pristroj.

UPOZORNENIE

1. Pred pouZitim vyrobku si pozorne precitajte tento ndvod na poutitie a starostlivo si ho uschovajte! « 2. Pristroj umiestnite tak, aby adaptér bol fahko pristupny, odpojite/ny! Dbajte na
umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa ndhodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa o kabel nikto nepotkol! Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.! Kabel netahaite,
20 sietovej zasuvky vytiahnite napajaciu vidlicu! « 3. Mieme zohriatie pristroja pocas pouzivania je prirodzenym javom. Pristroj nezakryvajte, lebo to moze mat za nasledok poskodenie
pristroja, prehriatie, poziar alebo Uder elektrickym prudom! « 4. Dosah a kvalitu zvuku mézu znizovat radiofrekvenéné zariadenia (mobilny telefon, WiFi router, pocitac, TV ...) pouzivané v
blizkosti pristroja alebo vacsie kovové predmety (kovova polica, betonova stena, chladiace ¢i vykurovacie zariadenie) umiestnené medzi pristrojmi. + 5. Dbajte na to, aby medzi mikrofonmi
a prijimacom nebol umiestneny cudzi predmet. « 6. Neumiestnite mikrofény do blizkosti reproduktorov, lebo to méZe spdsobit budenie! « 7. NepouZivajte pristroje s rovnakou prevadzkovou
frekvenciou v dosahu (cca. 60 m) pristroja! + 8. Len na vnitorné pouzitie! « 9. V pripade poskodenia napajacieho kabla okam?Zite odpojte pristroj z elektriny a obrétte sa na odbomika! « 10. Po
ukonceni pouzivania alebo ked pristroj dlhsi ¢as nepouzivate a odpojte ho od elektrickej siete! « 11. Prepojovacie kable jednotiek neumiestnite do blizkosti inych kablov! « 12. Neprevadzkujte
pristroj v blizkosti silného magnetického pola! « 13. Chrarite pred prachom, parou, tekutinou, vihkostou, mrazom, nérazom, pred priamym slne¢nym a tepelnym Ziarenim! « 14, Dbajte na to,
aby sa pristroj nestykal so striekajlicou vodou a nepoloZte nari predmet s vodou, napr. pohar! « 15. Na pristroj nepolozte otvoreny ohen, napr. horiacu sviecku! « 16. Pristroj nerozoberajte a
neprerabaite, lebo moZete sposobit poziar, nehodu alebo tder elektrickym pridom! « 17. Pre pritomnost sietového napéatia dodrzujte obvyklé bezpecnostné predpisy! « 18. Nikdy sa nedotykaijte
pristroja alebo kabla mokrou rukou! + 19. Pristroj nie je uréeny na verejné cely, ale len na doméce pouZitie. * 20. Pristroj funguje v uréenom, ale neharmonizovanom pasme pre radiomikrofény.
Pred pouzitim skontrolujte, i nie je obmedzené jeho pouzivanie v danej oblasti! V niektorych krajinach, napriklad v Rumunsku sa mozu vyskytovat rusivé interferencie napriklad v stvislosti
s pozemnymi televiznymi vysielaniami na niektorych frekvencich, kioré st pouzivané na iny Gcel. » 21. Somogyi Elektronic Kft. potvrdzuje, Ze radiovy pristroj typu MVN 500 spifia zakladné
ustanovenia smemice 2014/53/EU. Vyhlasenie o zhode néjdete na stranke: www.somogyi.sk « 22. Z dévodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez
oznamenia vopred. * 23. Za pripadné chyby v laci nezodpovedéme a ospravedliiujeme sa za ne.



MVN 500

set microfoane fara fir

Tnainte de utilizarea produsului va rugam s cititi instructiunile de utilizare de mai jos, si 54 pastrati manualul de utilizare. Manualul original este in limba

maghiara. Dupa despachetare, asiguratj-va cé aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii la distantd de ambalaj, in cazul in care
acesta include punga sau alte obiecte care pot fi periculoase!

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte

suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informate cu

privire la functionarea aparatului in condifi de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utiizarea necorespunzétoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabilé

pentru a evita situatjile in care copiil se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de cétre copii este posibila numai cu supravegherea unui adult.

+in set: doua microfoane de ména incluse ¢ raza de actiune pe teren deschis: max. 60 m * tehnologie stabild cu frecventd de cuart « filtru de reducere a zgomotului si sistem
contra interferentelor * pe microfoane se poate bloca sunetul, fara decuplare « LED-uri ce indica functionarea microfoanelor « indicé frecventa audio si radio pe unitatea de receptie
+ indicare frecventd pe unitatea de receptie (nu este LCD) * mufa dubla de iesire XLR & LINE OUT ¢ produs pentru uz casnic; nu a fost proiectat pentru utilizare profesionala
sfunctionare pe banda de frecventa: 174-230 MHz « inclus: cablu de conectare audio &J6,3mm-6,3mm, 1,0 m * microfoane: J55/35x240mm, 2 baterii AA (1,5V), nu sunt incluse *
unitatea de receptie: 210x45x140mm, 220-240V/50Hz, cablu de 1,5m

PUNEREA iN FUNCTIUNE

Microfon de méné

Desurubatj cu atentie capacul din capatul manerului si introducetj cele 2 bateri alcaline de tip AA (1,5V) conform polaritatji indicate. Asezatj la loc capacul suportului pentru baterii. Pomirea
si oprirea se efectueaza prin comutatorul ON-OFF. In pozifia de mijloc a comutatorului, se poate bloca sunetul microfonului, fara a fi nevoie de oprirea acestuia. Atentie, ecranul LED inglobat
indica functionarea, respectiv ajutd identificarea microfonului cu unitatea de receptie; nu este un ecran LCD activ.

Tnlocuiti baterille in cazul in care raza de actiune scade sau daca transmisia este zgomotoasa! + Schimbarea bateriilor se efectueaza doar de catre un adult! » Nu folositi baterii de la producétori
diferiti sau cu o stare de incércare diferita! « In cazul in care bateriile s-au epuizat sau nu vetj folosi produsul un timp mai indelungat, indepértati baterile! + Daca bateriile s-au scurs, folosind o
manusa de protectie stergeti cu o lavetd moale si uscata locul acestora! « Este interzisa desfacerea, scurtcircuitarea sau aruncarea baterillor in foc! « Este interzisa incarcarea baterillor care nu
se pot incarca! Pericol de explozie! + inlocul bateriilor nu folosit acumulatori (baterii reincércabile), deoarece tensiunea si randamentul acestora este semnificativ mai scazuta! + La temperaturi
joase randamentul bateriilor poate scadea, fiind necesard o schimbare mai deasa a acestora!

Unitatea de receptie

Conectatj la un amplificator audio, mixer sau boxa activa prin intrarea OUT MIX (la nivelul LINE IN) sau prin iesirea BALANCE (la intrarea simetricd XLR pentru microfoane) al acestora. Nu
utilizati ambele moduri in acelasi timp! Cuplatj aparatul la o priza de retea si pomiti-l cu butonul 1/0. Dac afi pomit si microfoanele de ména, cu ajutorul butonului VOLUME putefj alege nivelul
sonorului. Configurarea ideald este influentata si de pozitionarea microfoanelor sau de setarile amplificatorului. Indicatoarele AF (audio) si RF (radio) informeaza despre legatura radio stabild.
Scoatefi cu grijé antenele si cautati cea mai bund pozitie de receptje.

SFATURIUTILE

+ Tn general antena se situeaza in partea inferioar a microfoanelor. Nu finej de manerul acestuia in partea inferioara, pentru a nu ecrana transmiterea.

Nu miscati microfonul in timpul utilizarii, deoarece schimbatj condiiile de receptje.

Receptia poate fi deranjata de apropierea altor aparate care functioneaza cu unde radio, de ex. telefon mobil, boxe cu Bluetooth, televizor, calculator, router WiFi.

Unitatea de receptie trebuie situat la cel putin 1 m inltime fata de sol. Nu montatj aparatul pe perete sau pe raft, deorece conditiile de receptie si transmisie pot fi diminuate semnificativ.
Nu agezatj in apropierea unitafii de receptie alte echipamente electrice sau obiecte metalice de mari dimensiuni.

Durata de viata a bateriilor alcaline este in general 8 ore, dar poate varia in functie de modul de utilizare a produselor.

DEPANARE CURATARE

Daca nu este sunet sau emisia este zgomotoas, verificatj daca: Inainte de curatare oprifi aparatul si decuplati- de la refeaua
- conectarea s-a efectuat conform recomandarilor de alimentare prin scoatarea figei cablului de alimentare din
- existd alimentare de la retea si bateriile sunt in stare de functionare priza! Folositi 0 laveta moale $i uscatd. Nu utilizatj detergenti
- nu s-a deteriorat vreun fir de conectare agresivi sau lichide!

- amplificatorul este setat corect
- nu s-a depasit distanta recomandata
- nu exista in apropiere nici un echipament electric ce poate crea interferente

ATENTIONARI

1. Inainte de utiizare, va rugam s3 citif cu atentie instructiunile de utizare si pastraf-le! + 2. Nu asezafj cablul de alimentare sub pres, covor etc. sau Tn aga fel incét cineva sa se impiedice de cablu,
pentru a nu cauza accident! Amplasatj aparatul in aga fel incét fisa cablului de alimentare s fie usor accesibilé $i s poata fi decuplaté cu ugurinta! La deconectarea aparatului de sub tensiune prindefj de
soclul racordat a priza i nu de cablu! + 3. In timpul utizziri, inclzirea aparatului este un fenomen firesc. Nu acoperiti aparatul, pentru ¢4 acest lucru poate provoca supraincalzire, incendiu, electrocutare
sau defectiune! * 4. Raza de aciune i calitatea sunetului poate fi diminuaté de catre alte echipamente cu frecvente radio care functioneaza in apropiere, de ex. telefoane mobile, router WiFi, calculator,
televizor, etc) sau daca intre dispozitive exista obiecte metalice de dimensiuni mai mari (raft din metal, peref din beton armat, dispozitive de racire sau incalzire ...) + 5. Nu agezatj intre microfoane i
unitatea de receptie alte obiecte. « 6. Nu agezatj microfoanele in apropierea boxelor sau a difuzoarelor, deoarece se pot crea interferente! « 7. Nu utilizatj in raza de actiune (aprox. 60 m) dispozitive care
functioneaza pe aceeasi frecvental » 8. Aparatul poate fi utizat numai fn interior, in mediu uscat! » 9. n cazul deteriorarii cablului de alimentare sau la sesizarea unei defectiuni, scoatetj aparatul din priza
si adresatj-va unui specialist! * 10. Imediat dupa utilizare sau daca nu folositj aparatul o perioada mai lunga, scoatefi de sub tensiune! « 11. Tine{j deoparte cablurile de conectare a sistemului de alte
cabluri de refea! * 12. Nu utilizat aparatul in apropierea campurilor magnetice! + 13. Protejati produsul de praf, aburi, lichide, umezeald, inghet si lovituri, respectiv de radiatia solard sau termica directa!
14, Produsul nu este rezistent la apa improscatd; nu asezafj produse umplute cu lichide, de ex. pahar cu apa pe produs! « 15. Nu agezatj sursa de flacéra deschisa, de ex. lumanare aprinsa pe produs!
+16. Nu dezmembratj si nu modificati aparatul, pentru ca acest lucru poate provoca incendiu, accident sau electrocutare! « 17. Respectati regulile generale de protectie a vietji elaborate pentru aparatele
aflate sub tensiunea curentului de la refeal * 18, Este interzisd atingerea aparatul sau a cablurilor de alimentare cu ména umeda! « 19. Aparatul este destinat utilizérii personale, nu pentru uz industrial. «
20. Aparatul functioneaza in gama de frecventd nearmonizats, destinata microfoanelor radio. inainte de utiizare verificafi daca in zona in care urmeaza s folositi produsul nu exista restricti cu privire la
utiizarea unor astfel de produse. In unele zone, de exemplu pe teritoriul Roméniei pot aparea interferente cu emisille de televiziune terestré, care functioneaza pe unde comune, folosite si cu alt scop. » 21.
Somogyi Elektronic SRL declara urmatoarele: produsul MVN 500, aparat de tip radio, este in conformitate cu cerintele Directivei pentru Echipamente Radio 2014/53/EU. Textul complet al Declaratiei de
Conformitate este accesibil pe site-ul www.somogyi.o. « 22. Datorita imbunatafirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate fara o instiintare prealabilé. « 23. Nu ne asumam
raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze pentru acestea.
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bezicni set mikrofona

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Nakon vagenja iz ambalaze uverite se da proizvod nije ostecen u toku transporta. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrzi potencijalno opasne
predmete kao $to su na primer plasticne kese itd!

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizitkom mogucno$cu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuéi i decu, deca starije od 8

godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovane i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa

ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

* u setu se nalaze dva ruéna mikrofona * domet na otvorenom: maks. 60 m « stabilan rad sa kvarc kristal tehnologijom ¢ elektronika za prigusivanje smetnji i mikrofonije
prigusi ikrofona i bez iskljucivanja ¢ LED indikator na mikrofonima « indikator za audio i radio signal na prijemniku ¢ prikaz frekvencije na prijemniku (nije LCD) ¢ XLR &
LINE OUT |z|az sa dve vrste uticnica ¢ predwden za kuénu upotrebu, nije za profesionalne namene ¢ radna frekvencija: 174-230 MHz * u sklopu: /6,3 mm-6,3 mm audio prikljucni

kabel, 1,0 m « mikrofoni: /55/35x240 mm, 2xAA (1,5V) baterije, nisu u sklopu * prijemnik: 210x45x140 mm, 220-240V/50 Hz, prikljuéni kabel 1,5m

PUSTANJE U RAD

Rucni mikrofon

Pazljivo odvmite zadnji kraj rucnog mikrofona i pazeci na polaritete postavite dve alkalne baterije AA (1,5 V). Vratite poklopac baterije. Ukljucivanje i iskljucivanje se radi tasterom ON-OFF. U
srednjem polozaju prekidaca mikrofon se prigusuje bez toga da se gasi. Paznja, LED dioda sluzi samo za indikaciju ukljucenosti i vezu sa priiemnikom, ovo nije LCD displej.

Baterije treba promeniti ako se smanji dometa ili ako se Cuju Sumovi! « Zamenu baterije sme da radi samo odrasla osoba! * Istovremeno koristite samo baterije istog tipa i stanja! * Ako su
se baterije ispraznile ili duze vreme ne koristite lampu odmah izvadite baterije! + Ako iz baterija slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom ocistite leZiste baterije! + Baterije je
zabranjeno rastavijati, bacati u vratru ili kratko spajati! + Nepunjive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije! « Umesto baterija ne koristite akumulatore posto akumulatori imaju
znatno manji napon i smanjuje se rad uredaja! + U hladnim uslovima rada samnjuje se kapacitet baterija i moguca je potreba cedce zamene!

Prijemnik

Prijemnik poveZite sa pojacalom, miksetom li aktivnim zvuénikom OUT MIX (LINE IN ulaz) ili BALANCE (XLR simetricni mikrofonski ulaz). Istovremeno koristite samo jednu vrstu povezivanjal
Strujni prikljuéni kabel ukljuite u uticnicu, prekidacem 10 ukljucite uredaj. Ako su i mikrofoni uklju¢eni moguce je podesiti nivo jacine zvuka sa VOLUME regulatorom. Idealno podeSavanje
zavisi od pozicije mikrofona i pode$avanja pojacala. Indikatori AF (audio) i RF (radio frekvencija) ukazuju na stabilan rad. PaZljivo izvucite teleskopsku antenu i potraZite najidealniju poziciju
za prijem signala!

PRAKTICNI SAVETI

U mikrofonima se antena najcesce nalazi sa donje strane. Po mogucnosti mikrofon nemojte drZati sa kraja da bi smanjili moguénost smetnji u predaji.

Nikrofon nemojte pomerati u ruci da se ne bi promenili uslovi predaje signala.

Da u blizini ne budu ukljuceni mobilni telefoni, Bluetooth zvuénici, TV, ra¢unar, WiFi router ili drugi uredaj sa radio signalom, to moze da utice na prijiem kvalitetnog signala.
Neka prijemnik bude postavijen najmanje 1 metar od zemlje. Ne montirajte ga na zid, ne postavijelite ga na zidnu policu, to moZe da kvari prijem signala.

Da ne bude ve¢i metalni predmet u blizini prijemnika ili drugi elekiricni uredaj.

Radni vek alkalnih baterija moze biti 8 sati, u zavisnosoti od uslova upotrebe i kvaliteta baterije.

OTKLANJANJE GRESAKA CISCENJE

Ako nema zvuka ili je zvuk sa smetnjama, proverite: Pre ¢iS¢enja uredaj iskljucite iz struje! Za iscenje
- pravilnost povezivanja koristite suve mekane krpe. Ne koristite agresivna
- da liima mreznog napajanja, da li su baterije dobre hemijska sredstval

- da nije o3tecen neki kabel

- da li je pojacalo dobro podeSeno

- da niste slucajno prekoracili preporucenu razdaljinu

- da nema elektricnih uredaja u blizini koji mogu izazvati smetnje

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe pazljivo procitajte ovo uputstvo i saCuvaite ga za kasniju upotrebu! + 2. Prikljucni kabel nemojte proviaciti ispod tepiha, ofiraca i sliénih predmeta, da se ne bi zakacili za
nju! Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan! Prilikom izviaCenja iz zida uvek treba drzati utikac i utiénicu a ne kabel! * 3. U toku rada blago zagrevanje uredaja je
normalna pojava. Ne prekrivajte uredaj, prekrivanje u toku rada moze da prouzrokuije pregrevanje pa i pozar! 4. Na domet i kvalitet signala mogu da uticu uredaji sa radio frekvencijom (mobilni
telefon, WiFi, router, racunar, TV...) ili veci metalni predmeti u blizini (metaine police, armirani beton, grejalice...) 5. Trudite se da izmedu mikrofona i prijemnika ne budu predmeti. « 6. Mikrofoni
ne smeju biti u blizini zvucnika da se ne bi desila mikrofonija! « 7. U dometu mikrofona (oko 60 m) ne koristite druge uredaje sa istom frekvencijom! « 8. Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim
prostorijamal + 9. U slu¢aju bilo kakve nepravilnosti pri radu ili o3tecenja prikljucnih kablova, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida, obratite se strucnom licu! « 10. Ako duze
vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga iz struje i baterije izvadite iz mikrofona! « 11. Prikljucne kablove priklju¢ita tako da su dalje od ostalih kablova! « 12. Uredaj ne koristite u jakom magnetnom
polju! « 13. Uredaj Stitite od praSine, pare, tenosti, viage, smrzavanja i prevelike toplote odnosno direktnog suncal * 14. Uredaj Stitite od prskajuce vode, ne postavijalite ga u blizinu posuda
sa te¢nodcu! « 15. Ne postavljalite nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!  16. Ne rastavijaljte i ne prepravijalite uredaj, opasnost od pozara i strujnog udaral « 17. Zbog
prisustva napona opasnog po zivot, drZite se standardnih mera bezbednosti! «18. Uredaj i prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili viaznim rukamal + 19. Uredaj je predviden za upotrebu
sa bezi¢nim mikrofonom ali ne radi sa harmonizovanom frekvencijom. Pre upotrebe proverite lokalne propise za upotrebu ovakvih uredaja! Na pojedinim podrucjima kao na primer u Rumuniji
upotreba moze da smeta pojedinim zemeljskim TV prijemima ili drugim radiofrekvencijskim uredajima. « 20. Somogyi Elektronic Kft. potvrduje, da beziéni mikrofon MVN 500 odgovara direktivi
2014/53/EU. Kompletnu EU deklaraciju mozete naci na: www.somogyi.hu * 21. Zbog konstantnih usavrSavanja karakteristika i dizajna promene su moguce i bez predhodne najave. * 2. Za
eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.
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brezziéni komplet mikrofonov

Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Pazljivo odstranite embalaZo in preverite da se naprava ni poskodovala med transportom. Otroci naj ne bodo prisotni ob embalaZi kajti v njej se lahko $e
nahajajo nevarni materijali kot so na primer najlonske folije itd....

Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj§ano psihofiziéno in mentalno zmoznostjo ,0ziroma neiskusenim osebam vkfjucujo€ tudi otroke ,otroci starejsi od 8

let lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem in se zavedajo vseh nevamosti pri delovanju. Otroci se ne smejo igrati s

tem izdelkom. Uporabnisko vzdrzevanje in ¢iScenje tega izdelka otroci lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

+ v kompletu se nahajata dva roéna mikrofona * doseg na odprtem: maks. 60 m ¢ stabilno delovanje s kvarcno kristalno tehnologijo * elektronika za pridusitev motenj in
mikrofonije * pridusitev mikrofona tudi brez izkljucevanja « LED indikator na mikrofonih « indikator za avdio in radio signal na sprejemniku * prikaz frekvence na sprejemniku (ni
LCD) * XLR & LINE OUT izhod z dvema vrstama vticnic * predviden za hi$no uporabo, ni za profesionalne namene ¢ delovna frekvenca: 174-230 MHz ¢ prilozeno: J6,3mm-6,3mm
avdio prikljucni kabel, 1,0 m » mikrofona: /55/35x240mm, 2xAA (1,5V) bateriji, nista prilozeni * sprejemnik: 210x45x140mm, 220-240V/50Hz, prikljucni kabel 1,5m

ZAGON ZA DELOVANJE

Rocni mikrofon

Pazljivo odvijte zadnji konec roénega mikrofona, pazite na polariteto in vstavite dve alkalni bateriji A (1,5V). Vrnite pokrov bateri. Vklop in izklop se naredi s tipko ON-OFF. V srednjem polozaju
stikala se mikrofon pridusuje, brez tega da se ugasne. Pozor, LED dioda sluzi samo za prikaz vkljucenosti in zvezo s sprejemnikom, to ni LCD zason.

baterije izpraznile ali dalj ¢asa napravo ne uporabljate takoj odstranite baterije! « Ce iz bateri slucajno iztece kislina, navlecite zasGitne rokavice in s krpo oistite leZice baterijl » Baterije je
prepovedano razstavijati, jih metati v ogen; ali jih kratko spajati! * Nepolnljive baterije je prepovedano polniti! Nevarnost pred eksplozijo! « Namesto baterij ne uporabljajte akumulatorje, kajti
akumulatorji imajo znatno manj$o napetost in zmanjSuje se delovanje naprave! « V hladnih pogojih delovanja se zmanjSuje kapaciteta baterij in mozna je potreba pogostejse zamenjave!

Sprejemnik

Sprejemnik poveZite z ojacevalcem, mealnikom ali aktivnim zvocnikom OUT MIX (LINE IN vhod) ali BALANCE (XLR simetrini mikrofonski vhod). Hkrati uporabljajte samo eno vrsto
povezovanja! Elektricni prikijuni kabel vkljucite v elektricno vtiénico, s stikalom 1/0 vkijucite napravo. Ce so tudi mikrofoni vkljuceni, je mogoce nastaviti nivo jakosti zvoka z VOLUME
regulatorjem. Idealna nastavitev je odvisna od polozaja mikrofona in nastavitve ojacevalca. Indikatorji AF (avdio) in RF (radio frekvenca) pokazejo na stabilno delovanje. Pazljivo izviecite
teleskopsko anteno in poiscite najboljsi polozaj za sprejem signala!

PRAKTICNI NASVETI

V mikrofonih se antena najpogosteje nahaja na spodnji strani. Po moznosti mikrofon ne drZite na koncu, da bi tako zmanj$ali moznost motenj v predaji.

Mikrofon ne premikajte v roki, da se ne bi spremenili pogoji predaje signala.

Da v blizini niso vkljuéeni mobilni telefoni, Bluetooth zvocniki, TV, racunalnik, WiFi router ali druga naprava z radio signalom, to lahko vpliva na sprejem kvalitetnega signala.
Naj bo sprejemnik postavijen najmanj 1 meter od zemlje. Ne montirajte ga na steno, ne postavljajte ga na stensko polico, to lahko kvari sprejem signala.

Da ni v blizini sprejemnika vegji kovinski predmet ali druga elekiriéna naprava.

Delovna doba alkalnih baterij je lahko 8 ur, v odvisnosti od pogojev uporabe in kvalitete baterij.

ODPRAVLJANJE NAPAK CISCENJE

Ce ni zvoka ali je zvok z motnjami, preverite: Pred ¢iS¢enjem napravo izkljuite iz elektriénega omreZjal
- pravilnost povezovanja Za CisCenje uporabljajte mehke suhe krpe. Ne uporabljajte
- ali je mreZno napajanje, ali so baterije dobre agresivna kemicna sredstval

- da ni poSkodovan kak$en kabel

- ali je ojacevalec dobro nastavijen

- da niste slucajno prekoracili priporo¢ano razdaljo

- da niso elektricne naprave v blizini, katere lahko izzovejo motnje

OPOMBE

1. Pred prvo uporabo pazljivo preberite to navodilo in ga shranite za kasnej$o uporabo! « 2. Prikljucni kabel ne speljite pod tepihe, preproge in podobne predmete, da se ne bi zataknili vanj!
Napravo postavite tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen! Pri izvlatenju iz stene, je treba vedno drzati vtikac in vtiénico a ne kabel! * 3. Med delovanjem je blago segrevanje naprave
normalen pojav. Ne prekrivajte napravo, prekrivanje med delovanjem lahko povzroci pregrevanje pa tudi pozar! « 4. Na doseg in kvaliteto signala lahko vplivajo naprave z radio frekvenco
(mobilni telefon, WiFi, router, racunalnik, TV...) ali vecji kovinski predmeti v blizini (kovinske police, armirani beton, grelci...) 5. Trudite se, da med mikrofonom in sprejemnikom ne bodo
predmeti. + 6. Mikrofone ne puscaite v blizini zvognikov, lahko pride do mikrofonije! « 7. V dosegu mikrofona (okoli 60 m) ne uporabljajte druge naprave z isto delovno frekvenco! 8. Naprava
se sme uporabljati samo v suhih zaprtih prostorih! « 9. V kolikor opazite kaksno nepravilnost pri delovanju ali poSkodbe prikljuénih kablov, takoj izkljucite napravo in prikljuéni kabel izvlecite
iz stene in se obrite na strokovno usposoblieno osebo! + 10. Ce dalj éasa ne uporabljate napravo, jo izkljucite iz elekiricnega omrezja in odstranite baterije iz mikrofona! « 11. Prikljuéne
kable prikfjucite tako, da so dalje od ostalih kablov! + 12. Napravo ne uporabljajte v monem magnetnem polju! « 13. Napravo zascitite pred prahom, paro, tekoCinami, viago, zmrzovanjem
in preveliko toploto oziroma direktnim soncem! + 14, Napravo zascitite pred prskajoco vodo, ne postavijajte je v blizino posod s tekocinamil « 15. V blizino naprave ne postavijajte nicesar
z odprtim plamenom (svece itd.)! * 16. Prepovedano je razstavijanje ali popravijanje naprave, nevarnost pred pozarom in elektricnim udarom! « 17. Zaradi prisotnosti napetosti nevarne za
Zivijenje, se drZite standardnih previdnostnih mer! « 18. Naprave in prikljucnega kabla se nikoli ne dotikajte z mokrimi ali viaznimi rokami! « 19. Naprava je predvidena za uporabo z brezziénim
mikrofonom ampak ne deluje z harmonizirano frekvenco . Pred uporabo preverite lokalne predpise za uporabo tovrstnih naprav. Na posameznih podrogjih kot je Romunija , uporaba lahko
moti posamezne zemeljske TV sprejeme ali drugo radiofrekventno napravo . 20. Somogyi Elektronic Kft. potrjuje, da brezziéni mikrofon MVN 500 ustreza direktivi 2014/53/EU. Kompletno EU
deklaracijo lahko najdete na: www.somogyi.hu * 21. Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so spremembe mogoce tudi brez predhodne najave. * 22. Za morebitne tiskarske
napake ne odgovarjamo in se vnaprej opravicujemo.
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sada bezdratovych mikrofont

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Plvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Po vybaleni se ujistéte
o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Zamezte pristupu déti k obalovym materidltim, jestlize tyto obsahuiji sacek nebo jiné nebezpecné komponenty!

Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, déle
déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pripadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestiize byly néleZité pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a pochopily nebezpeci
spojend s pouzivanim pristroje. Je zakézano, aby si s pristrojem hraly d&i. Cistni nebo tdrzbu pristroje mohou déti provadét vjluéng pod dohledem.

+ sada obsahuje dva ruéni mikrofony « vzdal dosahu na volném prostranstvi: max. 60 m « stabilni technologie kiemikové frekvence * elektronika filtrujici ruseni a
zamezujici Sumu * moznost ztlumeni i bez nutnosti vypnuti mikrofont « mikrofony s LED indikaci provozniho rezimu « indikace audiosignalu a radiofrekvenéniho signalu na
prijmové jednotce ¢ indikace frek na piijmové jed (ne LCD) « XLR & LINE OUT pripojka s dvojitym vystupem « uréeno k pouzivani v domacim prostredi, neni vhodné

k profesionalnim Uceliim * pasmo provozni frekvence: 174-230 MHz ¢ pfislusenstvi: pivodni audiokabel /6,3mm-6,3 mm, délka 1,0 m « mikrofony: 355/35x240 mm, 2xAA (1,5V)
baterie, nejsou soucasti baleni « prijmova jednotka: 210x45x140 mm, 220-240V/50Hz, pfivodni kabel v délce 1,5 m

UVEDENi DO PROVOZU

Rucni mikrofon

Opatrné odsroubuite koncovy dil rukojeti mikrofonu a v souladu se spravnou polaritou viozte dvé alkalické baterie typu AA (1,5 V). Viko schrénky na baterie vratte zpatky na misto. Mikro-
fon zapnete a vypnete spinatem oznacenym napisem ON-OFF. V pozici uprostfed Ize mikrofon ztlumit, bez nutnosti vypnuti. Upozornéni: LED displej je urcen k indikaci stavu zapnuti a
k identifikaci mikrofonu pii pouzivani s vysilacem, nejedna se o aktivni LCD displej.

\yméfite baterie, jestlize LED dioda na rukojeti sviti, nebo se sniZila vzdéalenost dosahu anebo je pfenos zvuku doprovazen nezadoucim Sumem! « Viyménu baterii smi provadét vyhradné
dospéla osoba! « NepouZivejte soucasné baterie riznjch vyrobcti nebo baterie v riizném stavu nabiti! « Jestiize nastalo vybiti baterii nebo zaffizeni nebudete delSi dobu pouzivat, baterie
neprodlené vyjméte! « Jestlize z baterii vytekla tekutina, pouzijte ochranné rukavice a schranku na baterie vycistéte suchou utérkou! « Baterie je zakdzano otevirat, vhazovat do ohné nebo

prostredi vykonnost baterii klesa, a proto je potieba baterie Castéji vyméfiovat!

Prijmova jednotka

Zapojte do vstupu audio zesilovace nebo mixazniho pultu nebo aktivniho reproboxu pomoci vystupu OUT MIX (k vystupu linky LINE IN) nebo BALANCE (k vystupu symetrického mikrofonu
XLR). Vzdy pouzivejte pouze jeden rezim! Zastrcku zapojte do zasuvky elekirické sité ve zdi a mikrofon zapnéte spinacem oznacenym symbolem 1/0. Jestiize jste zapnuli i rucni mikrofony, pak
prislusnym regulatorem VOLUME miizete nastavit pozadovanou vystupni intenzitu zvuku. IdeIni nastaveni zavisi na umisténi mikrofont a také na nastaveni zesilovace. Indikatory AF (audio)
a RF (radiofrekvencni signal) informuiji o stabilité radiového spojeni. Opatrné vysurite antény a vyhledejte polohu s nejsilngj§im signalem pfijmu!

RADY, TIPY

Anténa ruénich mikrofond je zpravidla umisténa v dolni ¢asti. Proto mikrofon nedrzte v dolni asti, protoze byste tak mohli zastinit signal prijmu.

Nepohybuijte mikrofonem pfi drZeni v ruce, protoze byste tak mohli nepfiznivé plsobit na kvalitu signalu prijmu.

V blizkosti mikrofonu by se nemél nachézet zapnuty mobilni telefon, Bluetooth reproduktor, televizor, pocitac, WiFi router nebo jiné radiofrekvenéni zafizeni, protoze tato zaffizeni by mohla
zpUsobit rudeni signalu prijmu.

Pijimac by mél byt umistén ve vySce alespori 1 metru nad trovni podiahy. Neinstalujte piijimac na sténu, ani nepokladejte na nésténnou polici, protoze takové umisténi by mohlo zplisobit
vyznamné snizeni kvality signalu prijmu.

V blizkosti pfijmové jednotky by nemély byt umistény vétsi kovové predméty nebo jina elektronicka zafizeni.

Standardni provozni doba alkalickych baterii je 8 hodin, tato doba se v3ak mize ménit v zavislosti na okolnostech pouzivani.

ODSTRANENi ZAVAD CISTENi
Jestlize neni slySet zvuk, nebo je zvuk doprovazen Sumem, zkontrolujte, zda Pred ciSténim odpojte mikrofon z elektrické sité vytazenim
- je zapojeni provedeno podle predpist ze zasuvky ve zdi! K ¢isténi pouzivejte mékkou, suchou
- je k dispozici sitové napéjeni, a zda jsou baterie v poradku utérku. NepouZivejte agresivni istici prostfedky ani
- neni poskozen néktery kabel tekutiny!

- je zesilova¢ nastaven spravné
- nebyla prekrocena doporucend vzdalenost
- se v blizkosti nenachézi jiné elektrické zafizeni zplsobuijici ruseni

BEZPECNOSTNi UPOZORNENi

1. Predtim, nez zacnete mikrofony pouzivat, si pozomé prectéte tento névod k pouZiti a tento si uschovejte na snadno pfistupné misto pro potfebu v budoucnosti! « 2. Pfivodni kabel nepokladejte pod koberec, rohozku,
apod., nebo takovym zplsobem, kiery by mohl zplisobit traz (napf. zakopnuti)! Zastrcka by méla byt vzdy snadno pristupnd, aby ji bylo mozné v pripadé potfeby okamité vytahnout! Pfi odpojovani z elekrické
sité neuchopuite kabel, ale zastrcku a tuto vytahnéte ze zasuvky ve zdil + 3. Zahfivani mikrofonu béhem pouzivani je pfirozenym jevem. Monitor nezakryvejte, protoZe byste tak mohli zpusobit prehfati, nebezpeci
pozaru, zasah elektrickjm proudem nebo jinou zavadu! 4. Vzddlenost dosahu a kvalita zvuku miize klesat, jestlize se v blizkosti nachazeji funkéni radiofrekvencni zafizeni (mobilni telefon, WiFi router, pocitac,
televizor...) nebo jsou mezi zafizenimi umistény vétsi kovové predméty (kovova police, Zelezobetonova sténa, topna nebo chladici zafizeni...) + 5. Dbejte na to, aby se v prostoru mezi mikrofony a pfijimacem
nenachazely cizi predméty. + 6. Neumistujte mikrofony do blizkosti reproduktort, protoze by to mohlo zplsobit nezadouci Sum! + 7. V ramei jednoho okruhu dosahu (cca. 60 m) nepouzivejte zafizeni fungujici na
stejné provozni frekvencil + 8. Uréeno k pouzivani vyhradné v suchych interiérech! « 9. V/ pipadé poskozeni sitového pfivodniho kabelu nebo zjisténi jakékoli anomalie mikrofon okamité odpojte z elektrické sité a
kontaktujte odbornikal + 10. Po ukonceni pouzivani mikrofonu, nebo jestlize mikrofon nebudete delsi dobu pouZivat, jej odpojte z elektrické sité! « 11. Kabely propojujict jednotky pokladejte v dostatecné vzdalenosti
od jinjch sitowych kabeld! « 12. NepouZivejte zafizeni v blizkosti siného magnetického pole!  13. Chrarite pred prachem, vysokou relativni vihkosti vzduchu, tekutinami, vihkem, mrazem a pfed nérazy, déle pred
plisobenim zdroji bezprostfedné sélajiciho tepla nebo slunecniho zafeni! « 14, Mikrofon nesmi prijit do kontaktu se stfikajici vodou, na mikrofon nepokléadejte predméty napinéné vodou,, napf. sklenici! « 15. Na
mikrofon nepokladejte zdroje otevieného ohné, jakym je napf. hofici svickal + 16. Mikrofon nerozebirejte, ani jinak neupravuite, protoze byste mohli zplsobit pozér, traz nebo zésah elektrickym proudem! « 17.
Z divodu pritomnosti sitového napéti dodrzujte standardni bezpecnostni predpisy! + 18. Mikrofonu nebo pfivodniho kabelu je zakézano se dotykat mokryma rukama  19. Mikrofon neni vhodny k vefejnym Gcelim,
je urcen k pouzivani v domacim prostfedi. + 20. Toto zafizeni funguje ve frekvenénim pasmu uréeném pro radiové mikrofony, které v3ak nenf harmonizované. Predtim, nez zacnete mikrofon pouzivat, zjistéte, zda
predpisy v misté vaseho bydisté neomezuji pouzivéni! V nékterych oblastech, napriklad v Rumunsku, mohou byt pfitomné rusivé interference napfiklad v souvislosti s pozemnim televiznim vysilanim na frekvencich
pouzivanych i k jingm Gceltm. « 21. Spolecnost Somogyi Elektronic Kft. timto potvrzuje, Ze radiové zafizeni typu MVN 500 spifiuje pozadavky smémice 2014/53/EU. Kompletni text ProhlaSeni o shodé v ramci
EU je pfistupny na nésledujicich webovych strankéch: www.somogyi.hu « 2. Technické parametry a design se mohou v diisledku neustélého vjvoje ménit, a to i bez predchézejiciho oznamenti. + 23. Neneseme
odpovédnost za pfipadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame.
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EN
Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit o its accessories. In case
any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

H
Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsériilése
esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

SK
Nebezpecenstvo trazu pradom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané!
V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho stcasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete
a obratte sa na odborny servis!

RO
Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificatj aparatul sau componentele luil in cazul
deteriorarii oricarei partj al aparatului intrerupet imediat ali aparatului si adresatj-va unui specialist!
SRB

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg
kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

SLO
Nevarnost pred elektri¢nim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele popravijati! V
slucaju kakrsne koli okvare ali poskodbe, takoj izkljuite napravo in se obrnite na strokovno osebo!

cz
Nebezpe¢i trazu elektrickym proudem! Rozebiréni a priestavba pfistroje nebo jeho prisludenstvi je
zakazano! PFi poskozeni kterékoliv ¢asti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbomnikal

EN
In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the manufacturer, its
service facility or similarly qualified personnel.

H
Ha a hélozati csatlakozovezeték megseérill, akkor a cserét kizarolag a gyartd, annak javito szolgaltatoja vagy
hasonléan szakképzett személy végezheti el!

SK
Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, spinomocnenej osobe vyrobcu, alebo
inému odbornikovi!

RO
Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuaté de catre fabricant, un
prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

SRB
Ukoliko se osteti prikfjucni kabel, zamenu moZe da izvr$i samo ovlasceno lice uvoznika il slicna kvalifikovana
osobal

SLO
Vkolikor se poskoduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko izvede samo poobladtena oseba uvoznika ali
podobno kvalificirana oseba!

cz
Jestiize dojde k poskozeni pripojného sitového vodice, vyménu je opréavnén provadét vyhradné vyrobce,
servisni sluzba vyrobce nebo podobné odbomné vyskolend osobal
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Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function.
Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you wil protect the environment as well as the health of others and
yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed
in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of
batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(itse, ne dobja a héztartési hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket
is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a beren-
dezéssel jellegében és funkcisjaban azonos berendezést értékesit. Ehelyezheti elekironikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On
védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora
vonatkozd feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild kdltségeket viseljiik.

Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normdl héztartasi hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznald torvényi kbtelezetisége, hogy a hasznatt, lemertilt elemeket / akkukat
lakshelye gyitohelyén, vagy a kereskedelemben leada. igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk komyezetkiméls modon legyenek artaimatianitva.

Viyrobok nevyhadzuite do bezného domového odpadu, separuite oddelene, lebo mdze obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na fudské
zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdaijte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predéva identicky vyrobok
vzhladom na jeho raz a funkciu. Vjrobok mézete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajiicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie,
ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizécia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV

Batérie / akumultory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat’ pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste
bydliska alebo v obchodoch. Touto ¢innostou chrénite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a Vase zdravie.

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru c& echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurétor sau pentru sénatatea omului ! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la
toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitéti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in
recuperarea deseurilor electronice.Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanétatea Dumneavoastré si a semenilor. in cazul in care avefi intrebari, v rugam
sa luati legatura cu organizatile locale de tratare a deseurilor. Ne asumém obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de
aceste obligafii.

TRATAREA BATERIILOR/ACUMULATORILOR

Bateriile $i acumulatorii nu pot fi tratafi impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legald de a preda baterille / acumulatori uzaj sau epuizafj la punctele de
colectare sau in comert, Acest lucru asigura faptul c& bateriile / acumulatorii vor fi ratafj in mod ecologic.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi
i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se
moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim 8tiite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne
reciklazne centre. Prema vazec¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

Istrodeni akumulatori i bateriie ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i
akumulatora. Ovako se moze fifti okolina, obezbediti da se baterie i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani

Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki.to onesnazuje Zivijenjsko sredino in lahko vpliva
in ogroza zdravje ljudi in Zivali ! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave
. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v doloGenih reciklaznih . S tem $Citite okolje ,vade zdravie in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma a
kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso odk t

ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ

Iztro3eni akumulatorji in baterije se ne smejo zavredi z ostalim odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za praviino vamo odlaganje iztroSenih bateri in
akumulatorjev. Tako se lahko zasiti okolie, poskrbi se da so baterie in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvIast a tyto nevhazujte do bézného komunélniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro
Zivotni prostredi nebo $kodlivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje mzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vdech takovych
distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavénim odpadu. Ulohy predepsané pFislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vjrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné néklady.
LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulétord na
uréeném sbémém misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajiténo zneskodnéni zbytki baterii / akumulétord ekologickym zplisobem.
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